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Slikar Perušek na razstavi 
v La Salle, 111. 

Danes je otvoril naš največ-
ji slikarski 'umetnik v Ameriki, 
Mr. Gregorij Perušek, umetni-
ško razstavo v Narodnem domu 
v La Salle, 111. Razstava bo 
otvorjena danes, v soboto in ne-
deljo, 25., 26. in 27. septembra. 
Mr. Perušek je imel razstave že 
v mnogih naselbinah in precej 
uspešne. To je Peruškova prva 

- razstava v lepi slovenski nasel-
j i La Salle. In pomniti je, da 

eruškove slike niso razstavlje-
ne> da si jih l judje samo ogleda-
jo. pač pa jih po svojih močeh 
naroče za svoje domove za spo-
min. G. Perušek je predstavnik 
naše upodobljajoče umetnosti — 
111 če ljubimo naše kulturne 
Rednosti, bodo l judje gotovo ra-
di podpirali edinega umetnika 
našega naroda v Ameriki. 

Oče zahteva smrt otroka, 
mati ga želi rešiti 

Chicago, 24. septembra. Mrs. 
Eva Taftel, 22 let stara mati sin-
kota, ki je bil rojen pred dvema 
ietoma in pol, je zahtevala na 
sodniji, da se ohrani otroku živ-
ljenje, dočim je njen soprog Ju-
lian zahteval, da se otroka "na 
človeški način" spraVi v večnost. 
"Greh bi bile., da bi sin še nada-
lje živel," je izjavil oče. "Ker je 
t ra jno pohabljen, bi bil privezan 
vse svoje življenje na postelj in 
povzročal stotere muke vsem, ki 
bi mu stregli. Prepričan sem," 
ie nadaljeval oče otroka, "da ko 
bo sin odrastel i n bo videl, v kak-
šnem stanju se nahaja, da bo 
preklinjal one, ki ga niso ob pra-
vem času rešili in ga poslali v 
smrt." Dr. Lois Kaufman, na-
čelnik bolnišnice, kjer je porodi-
la Mrs. Tafel, je prepričan, da 
otrok ne bo dolgo živel. Otrok je 
tako rojen, da ne more redno 
uživati hrane in bo moral stra-
dati, dokler ne umre. Toda ma-
ti otroka se silno upira zahtevi 
svojega moža in zahteva, da se 
otroku da prilika, da živi. Rekla 
je, da bo delala noč in dan, da 
prehrani otroka in ga obdrži pri 
življenju. 

Toda iz poročil, ki so dospela 
včeraj, se posnema, da je višja 
sila posegla vmes. Otrok je umrl. 
Oče se je izjavil: "Ves dan sem 
molil, da Stvarnik pokliče otroka 
k sebi! Moja želja je bila usli-
šana !" 

Akron, Ohio, 24. septembra. 
Poznana kompanija The B. F. 
Goodrich Co. je včeraj zaprla 
vse svoje delavnice v tem mestu 
in s tem povzročila, da je 12,000 
delavcev zgubilo delo. Vzrok, da 
je kompanija zaprla svoje tovar-
ne je, ker je proglasilo nekako 
2,000 uslužbencev takozvani "se-
deči š t ra jk ." 

Podpredsednik Goodrich kom-
panije, ki je glavni ravnatelj de-
lavnic v Akronu, je izjavil, da 
želi družba dognati, ali bodo de-
lavci komandirali delavnice ali 
kompanija. Kompanija je dobro 
založena z avtomobilskimi kolesi 
in ima lahko svoje delavnice za-
prte več mesecev. 

Pri omenjeni kompaniji se vr-
šijo že več časa delavski nemiri 
in pritožbe. Kompanija se ni-
kakor ne želi podati zahtevam 
delavstva za znižanje delovnih 
ur. Delavci zahtevajo 40-urni 
delovnik, čemur kompanija od-

ločno oporeka. 
Mnogo pritožb je bilo poslanih 

tozadevno na vladni delavski od-
sek za pritožbe, toda dosedaj no-
bena pritožba še ni bila rešena. 
Kompanija se je izjavila, da brez 
razlike, kako bo vlada odločila, 
da ne bo upoštevala vladne odlo-
čitve, pač pa bo tožila na najviš-
jo sodni j o. 

Kompanija je zaprla svoje de-
lavnice, ne da bi delavcem v na-
prej dala kako pojasnilo. Ko: se 
je včeraj podalo tisoče delavcev 
na delo, so dobili na vratah to-
varne obvestilo, da so vse delav-
nice zaprte za nedoločen čas. 

Voditelji linijskih delavcev tr-
dijo, da so zahtevali od korapa-
nije, da odslovi neunijske stroj-
nike, ki so popravljali stroje. 
Kompanija je to zahtevo odločno 
zavrnila, nakar je 2,000 delav-
cev šlo na š t ra jk . Kompanija je 
š t ra jku odgovorila s tem, da je 
za nedoločen čas zaprla svoje de-
lavnice. 

Velesile pri Ligi narodov pripravljene žrtvovali 
male države v korist Italije radi Abesinije 

Geneva, 24. septembra. Na 
zborovanju Lige narodov je vče-
ra j ponovno prišlo na dnevni red 
vprašanje,, ali ima Abesinija 
pravico imeti svoje zastopnika 
na zborovanju. 

Abesinija je bila članica Lige 
narodov enako kot Italija. Itali-
ja je napovedala vojno Abesini-
ji, dasi je to proti določbam Li-
ge narodov, katere članica je bi-
la Italija. 

Do silnega prepira je prišlo na 
zborovanju Lige narodov včeraj, 
ko so zastopniki malih držav za-
htevali, da se Abesiniji prizna 
pravica do zastopstva, dočim so 

zastopniki velesil odločno zahte-
vali, da se morajo abesinski za-
stopniki izključiti od zborova-
nja. 

Zastopniki malih držav, zlasti 
zastopniki Jugoslavije, Čehoslo-
vaške in severnih držav v Evro-
pi trdijo, da če ima Italija pra-
vico napasti kako drugo članico 
Lige, da ima enako pravico vsa-
ka druga država, in je v tem slu-
čaju Liga narodov, ki bi morala 
preprečiti medsebojne poboje, 
popolnoma brez potrebe. 

Italijanski delegati se ne vde-
ležujejo sej, dokler so navzoči 
zastopniki poražene Abesinije. 

Mr. Donahue! 
Komisar prometnega od-

delka mestne policije v Cle-
velandu, Mr. Edward J. 
Donahue, se je izjavil, da 
so bile vse norčije, burke, 
izzivanja in nerednosti, ki 
so jili počenjali delegati 
A merican L e g i o n tekom 
svojega bivanja v Cleve-
landu — samo nedolžne ša-
le in burke! Kdor je vi-
del vse to početje legijo-
narjev, je pač vedel za be-
sedo burko, toda "nedolž-
nost"' je spustil pri tem iz 
besednjaka. Ponovno po-
vdarjamo ,da če bi delegati 
katerekoli konvencije na-
ših bratskih organizacij 
počenjali enake orgije, bi 
bili takoj aretirani! Am-
pak gotovim elementom je 
vse dovoljeno! 

o 

Lewis pravi, da je re-
publikanski kandidat 

Landon "opica" 

American Legion je za deportiranje vseh 
komunistov in tujezemcev, ki nečejo vzeti 

papirjev. Tujezemci ne bi smeli biti na relifu 

Za Lauscheta 
Kdorkoli želi velike napise za 

avto kolesa ali napise za poslop-
ja, jih od sedaj naprej lahko do-
bi tudi na domu našega council-

Smrtna kosa 
V četrtek z ju t ra j je nagloma 

umrla Marija Laušin, rojena 
Perko, stara 39 let. Tu zapušča 
žalujočega soproga, hčerki Rose 
in Mary, sina Mike in brata 

Slovenski radio 
Ana in Josephine Petrovčič 

bosta peli v nedeljo na sloven-
skem radio programu. Na pro-
gramu imat i : — 1. "Nekje v 
Francij i ." 2. "Bledi mesec." 

"Glas ljubezni." Igrala bo 
Frank Sintič godba. Program 

bo oddaja l od 2.15 do 2.45 
Popoldne v nedeljo. Pomnite, 

- je čas o d d a j a n j a slovenske-
ga radio programa izpreme-
njen. 

Poroka 
v Soboto 26. septembra se vrši 

v cerkvi sv. Vida ob 8. uri zju-
t r a j poroka Miss Elsie Hrastar , 
r j je hčerka Mrs. Hrastar , 1028 

7 6 t h St. ženin je Stanley 
jV^ič iz 6422 Varian Ave., sin 

r- in Mrs. Jack železnikar. 
v°rodniki in pri jatel j i obeh dru-

so p r i j a 2 n o vabljeni k sv. 
m a s i v -soboto. 

Izvrsten gasolin 
Najbolj popularni gasolin v 

državi Ohio je skoro gotovo So-
h \o gasolin. Lansko leto so last-
nri? a v t o m o b i l ° v kupili 350,000,-

00 galon tega gasolina, letos pa 
do 15. septembra že 400,000,000 
galon. 

mana Mr. Edward Pucela, 4620 
St. Clair Ave., ali pa v Zak kon-1 
fekcijski trgovini na E. 167. ce-! 
sti in Grovewood Ave. Napise' 
in drugi kampanjski material 
dobite tudi na domu John Lo-
kar ja , 1097 E. 169th St. Ako 
se ne morete osebno zglasiti, te-
da j pokličite po telefonu Ken-
more 1119-M, ali pa pošljite do-
pisnico na Mr. Lokarja, ki vam 
bo osebno prinesel na dom, kar 
želite! 

o 
Cosmopolitan liga 

Demokratična Cosmopolitan 
liga v Cuyahoga county, pri ka-
teri so zastopniki reprezentanti 
vseh narodnosti v Clevelandu, 
ima svej letni banket v nedeljo 
27. septembra v Swiss Hall na 
2710 Walton Ave. Ob priliki 
tega banketa bodo inštalirani tu-
di novi uradniki lige. Glavni 
govornik na banketu bo gover-
ner Martin L. Davey, dočim bo 
banketu predsedoval Mr. John 
F. Smolka. Po banketu sledi 
ples. 

Seja 
Workers Alliance iz 32. varde 

ima nocoj večer sejo v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. Po-
dala se bodo poročila iz konven-
cije v Washingtonu in v Cuya-
hoga okraju. Začetek ob 7.30 
zvečer. 

Franka, ki se nahaja v bolnišni-
ci za pohabljene vojake v Mavy-
landu. Pokojna je bila rojena v 
Pennsylvaniji, k jer zapušča oče-
ta in več sorodnikov. Pogreb 
ranjke se vrši v soboto ob 7. uri 
z ju t ra j iz pogrebnega zavoda 
Jos. žele in Sinovi na 6502 St. 
Clair Ave. v cerkev na 41. cesti 
in Superior Ave. in na Calvary 
pokopališče. Bodi ranjki ohra-
njen blag spomin. Naše globoko 
sožalje prizadeti družini. 

Zaslužena kazen 
Italijan Vincent Angulaco je 

bil včeraj po policijskem sodniku 
Petrashu obsojen na $100.00 glo-
be, na povrnitev sodnijskih stro-
škov in v zapor za 90 dni, ker je 
vzel nekemu legijonarju, ki se je 
nahajal na konvenciji v Cleve-
landu, $1.00 in dva paketa že-
plenk. "Gostov se ne sme oro-
pati," je rekel sodnik Petrash. 

Davey prerokuje 
Governer države Ohio, demo-

krat Martin L. Davey, je včeraj 
prerokoval v Akronu, da bo zma-
gal pri novemberskih volitvah z 
večino na jmanj 250,000 glasov. 
Včeraj je govpril v Akronu, k jer 
ga je, poslušalo 5,000 oseb, veči-
noma delavcev. Davey je pri-
ljubljen pri delavcih, ker ni v 
nobenem delavskem sporu klical 
milice proti delavcem. 

Pottsville, Pa., 24. septembra. 
John L. Lewis, predsednik Uni-
ted Mine Workers of America, 
je imel včeraj govor v tem mestu 
in se je izjavil, da če bo pred-
sednik Roosevelt bonovno, izvo-
ljen, da bo za vse ameriške de-
lavce mnogo boljše, dopim boga-
tini pri tem ne, bodo ničesar tr-
peli. 

Obenem je Lewis izjavil, da 
če bo Landon, kandidat republi-
kanske stranke izvoljen, da bodo 
padli delavski interesi, plače se 
bodo znižale, delovne ure se bo-
do povečale, ker po zatrdilu Mr. 
Lewisa je Landon navadna "opi-
ca" veleindustrijskih interesov. 

"Verjemite mi," je dejal Lew-
is, "da dobro poznam Roosevelta 
in Landona. Poznam tudi tret je-
ga kandidata Lemketa. Prepri- | 
čan sem, da Rooševelt želi in se 
bori za boljšo bodočnost ameri-
škega delavca. Landon delavca 
še nikdar poznal ni, dočim je 
Lemke orodje "fanatične stru-
je,'' ki na vsak način skuša izi-
grati Roosevelta v korist vele-
interesov na Wall Streetu. 

Lewis je izjavil, da v predsed-
niški kampanji, ki se sedaj vrši j 
med nami, ne pride druzega v 
poštev kot blagostanje splošne-
ga prebivalstva. "Ali na j se 
vsem ljudem nudi enaka prilika, 
da napredujejo, lcot to želi pred-
sednik Roosevelt, ali pa na j ame-
riški narod podpira samo nekaj 
izvoljencev, ki kopičijo milijo-
ne? Po mojem mnenju," je dejal 
Lewis, "izvolitev ne bo težka za 
razumnega ameriškega držav-
ljana." 

o 

C l e v e l a n d . — Konvencija 
American Legion, ki je včeraj 
zaključila svoje zborovanje v 
Clevelandu, je ponovno sprejela 
geslo svojega amerikanizacijske-
ga odseka, ki pravi: "America 
for Americans." 

Nadalje se je konvencija izja-
vila za močno obrambo Amerike 
in je sprejela resolucijo, da se 
ameriška armada poviša za 1500 
častnikov in 10,000 mož, da se 
nabavi najbolj moderno topni-
štvo in več ogromnih zrakoplo-
vov. 

Konvencija American Legion 
je z zanimanjem poslušala resen 
govor predsednika A m e r i c a n 
Federation of Labor, Williama 
Greena, ki je prosil legijonarje, 
da gredo v skupni fronti za ide-
jo, da se Amerika nikdar ne vti-
ka v zapletene evropske zadeve, 
ki znajo povzročiti vojno. 

Konvencija American Legion 
se je nadalje v jako,ostrih reso-
lucijah izjavila proti fašizmu, 
socializmu, komunizmu in anar-
hizmu. Nadalje je bila sprejeta 
rcsolucija, da se vzamejo odtisi 
prstov vseh oseb, ki pridejo v 
Zedinjene države. 

Sprejeta je bila resolucija, v 
kateri se silovito protestira, da bi 
vlada dajala sploh kako delo 
onim, ki niso ameriški državlja-
ni. Resolucija pravi, da morajo 
državne kot zvezna vlada gleda-
ti, da dobijo delo na j prvo vsi 

ameriški državljani, in šele po-
tem naj se vpošteva nedržavlja-
ne. 

Konvencija je tudi enoglasno 
odobrila resolucijo, da se vrže iz 
relifnih list vse one, ki so že dalj 
Jasa V Ameriki, pa se niso še 
potrudili, da bi vzeli vsaj prvi 
državljanski papir na sodniji. 

Konvencija se je nadalje izja-
vila za deportacijo vseh tuje-
zempev, ki so bili na ameriških 
.:od ni j ft h spoznani krivim kake-
ga večjega zločina, zlasti glede 
nemoralnosti ali kršenja narko-
tičnih postav. 

Konvencija je zahtevala, da se 
obmejne straže podvojijo. Ta-
kojšnja deportacija vsakega tu-
jezenica, ki je vohunil za kako 
tujezemsko državo. Kvota za na-
seljevanje tujezemcev se mora 
znižati takoj za 90 odstotkov. 

Takojšnja deportacija vsem 
tujezemcev, ki so člani anarhi-
stičnih ali komunističnih skupin 
ali člani takozvane Tret je inter-
nacionale. Sprejeta je bila tudi 
določba, da morajo vsi prosite-
Iji za ameriško državljanstvo 
znati pisati in čitati angleški je-
zik. Dan 11. novembra (dan 
premir ja) na j se proglasi za na-
rodni praznik. 

Sprejeta je bila resolucija, ki 
prepoveduje importiranje ameri-
ških zastav. Zvezna vlada na j 
daje javno pomoč javnim ameri-
škim šolam. 

Lepi dohodki za mesto Cle-
land od legijonarjev 

Mesto Cleveland je dobilo lep 
denar od članov American Le-
gion, ki so imeli te dni svojo let-
no konvencijo v Clevelandu. Ra-
čuna se, da so legijonarji pusti-
li v Clevelandu skOro tri milijo-
ne dolarjev. Po raznih hotelih in 
prenoščih je bilo nastanjenih 
nekako 50,000 legijonarjev zaeno 
z nj ih družinami, dočim so pri-
vatne hiše sprejele na stanova-
nje do 35,000 nadaljnih gostov. 
Več tisoč ljudi je stanovalo v že-
lezniških Pullman vozovih, a 
drugi na parnikih. Na jmanj 10,-
000 gostov je stanovalo v pred-
mestjih ali pa pri svojih prijate-
ljih. Poleg vseh teh je bilo v' 
Clevelandu še nekako 50,000 lju-
di, ki so prišli sem samo za en 
dan ali pa iz bližnjih mest in so 
se zvečer vrnili domov. Kot po-
roča Trgovska zbornica potroši 
povprečni delgat nekako $11.00 
na dan, kar je zelo konservati-
vno število. 

o Pasja veriga 
Iz Dillonvalle, Ohio, se poroča, 

da sta tam dva lovska psa pov-
zročila smrt 3-letne Betty Ber-
nick. Dekletce se je igralo s pso-
ma, ki sta bila priklenjena na 
verigah. Ena izmed verig se je 
dekletu zapletla okoli vratu, in I 
ko sta psa skakala okoli otroka, 

Zvišana voznina 
Družba cestne železnice je po-

slala na mestno zbornico v Cle-
velandu zahtevo, da se ji dovo-
li zvišati voznino po uličnih ka-
rali. Toda družba ne more do-

reporterje," je rekel Rev. Cough-
(in, ki je videti skrajno izmučen. 
Izjavil je, da bo moral več dni 
počivati v bolnišnici, predno mu 
bo mogoče zopet v javnosti na-
stopiti. 

o 
Vinska trgatev 

Družba Slovenski narodni 
dom v Maple Heights priredi v 
nedeljo 27. septembra na pro-
storih SND v Maple Heights 
prijazno vinsko trgatev in ba-

barvar. Policija preiskuje, kdo 
je na tak zverinski način umoril 
Stefeta. 

—o 

sta potegovala verigo, ki je kon-
čno zadavila otroka. Ko je pri-
šla mati Mary Bernick na dvori-
šče pogledat, zakaj psa tako la-
jata, je dobila otroka že mr-
tvega. 

Vreme 
"Videti Neapolj, potem pa 

umreti," pravi stara prislovica. 
Mnogo bolj točno postrežbo do-
bite danes na — Španskem. 

Nova madškofija 
Iz Vatikana se včeraj poroča, 

da bo papež P i j XI. imenoval 
sedanjega katoliškega škofa v 
Los Angeles, Calif., za nadškofa. 

biti nobenega councilmana, ki 
bi vložil tozadevno zahtevo v 
mestni zbornici in jo zagovar-
jal. Zahteva pa mora priti po-
tom legalnega oddelka mestne 
vlade pred zbornico. Noben 
councilman se noče zameriti 
svojim volivcem .s tem, da bi 

tfnearsko tekmo. Pri jatel j i do-
br^ zabave so prijazno prošeni. 
Veselica se začne ob 2. uri po-
poldne. S l e h e r n i je vljudno 
vabljen. 

Lira na radiu 
V nedeljo zvečer od 6:15 do 

6:45 bo pel moški zbor društva 
Lira pod vodstvom Mr. Peter Sr-
novršnika na WJAY radio posta-
ji tekom Pilsener Brewing ra-
dio programa. 

bolnice 
S Svetkovo ambulanco je bila 

pripeljana iz St. Alexis bolnice 
na dom Miss Ann Morel, 1229 
E. 169th St. Se lepo zahvaljuje 
pri jatel jem za poslane cvetlice 
in obiske. 

vložil zahtevo za zvišano vozni-
no v mestni zbornici. 

V bolnici 
V East End bolnici se nahaja 

Mrs. F r a n c e s Bučar, 12815 
Austin Ave. Pri jatel j ice so vab-
ljene, da jo obiščejo, zlasti čla-

| nice štirih društev, katerim pri-
pada. 

Srečni ljudje 
Mestna vlada v bližnjem pred-

mestju Lakewoodu je naznanila, 
da bo znižala cene za vodo. 
Vzrok je, ker je vodovodni od-
delek Lakewooda naredil letos 
že $147,000 dobička. "Mesto ne 

j more delati dobička pri javnih 
I n a p r a v a h , " je izjavil župan Kauf-
man, "ne da bi davkoplačevalci 
imeli od tega korist." Tako pra-
vijo v Lakewoodu! K a j pa v 
Clevelandu, k jer plačujemo ved-
no večje račune za vodo, pa če 
pada dež ali toča! 

Deveta obletnica 
Za pokojnim Louis Ponikvar-

jem se bo v pondeljek 28. sept. 
ob 8. uri z ju t r a j brala sv. maša 
v cerkvi sv. Pavla na 40. cesti ob 
priliki devete obletnice smrti. 
Pri jatel j i in znanci so vabljeni 
k udeležbi. 

"Paper and rags" 
Pobiralci cunj in starega pa-

pir ja , ki so bili en mesec na 
š t ra jku, so se včeraj vrnili na 
delo. Dobili so za 10 odstotkov 
zvišane plače. 

2 i?;;:. 

Goodrich kompanija v Akronu je zaprla 
svoje tovarne. Kompanija nasprotuje 

odredbam predsednika in zvezne vlade 

Rev. Coughlin je moral na-
jeti osebno stražo 

Cincinnati, Ohio, 24. septem-
bra. Rev. Charles Coughlin, ra-
dio pridigar, je na potu v bolni-
co v tem mestu. Njegovi prista-
ši so zvedeli, da nameravajo šte-
/iln.i nasprotniki Rev. Coughlina 
prirediti oseben napad na njega. 
Rev. Coughlin je dobil izredno 
policijsko stražo. Ko je Rev. 
Coughlin dospel v to mesto je 
najprvo pozval zdravnika. Izja-
vil je, da se je v St. Louisu moč-
no prehladil in da ima želodčne 
neprilike. "Močno sem bolan," 
je izjavil Rev. Coughlin napram 
časnikarskim p o r o č e v a 1 cem. 
"Raje bi videl zdravnika kot pa 

Rockefeller zagovarja da-
rilo republikancem 

j New York, 24. septembra. 
John D. Rockefeller J r . je vče-
r a j odgovoril na napade demo-
kratov, ki so mu očitali, da je 
prispeval ogromne svote denarja 
za republikansko stranko. Je re-
kel Rockefeller: "Jaz sem pre-
pričan, da imam pravico kot 
ameriški državljan, da prispe-
vam svoj delež k postavnim 
stroškom stranke, v katere prin-
cipe verujem. Da, po mojem 
mnenju imam celo dolžnost, da 
prispevam. Po mojem mnenju 
bi se moralo ljudem dajat i po-
gum, da prispevajo v blagajne 
političnih strank, ne pa da bi se 
jih kritiziralo za to. Jaz sem bil 
vse svoje življenje pristaš repu-
blikanske stranke, katero sem 
vedno podpiral." Kot znano je 
Mr. Rockefeller prispeval za re-
publikansko predsedniško kam-
panjo $50, '000. 

o 

Truplo najdeno 
V Coffee potoku, blizu Meso-

potamia, Ohio, 45 milj ®d Cleve-
landa, je našel včeraj f a rmar 
Salway, ko se je vračal od dela 
domov, truplo nekega moškega, 
ki je bil očividno pred smrt jo . 
močno udarjen po glavi, nakar 
so dosedaj še nepoznani zločinci 
z žico mu zadrgnili vrat, ga zve-
zali na rokah in nogah ter pri-
vezali na truplo težak kamen in 
vrgli truplo v vodo. Potom ne-
ke kartice, ki jo je imel ubiti člo-
vek pri sebi, so dognali, da je to 
26-letni Charles Steffe, ki je sta-
noval na 1328 E. 53rd St. Dogna-
lo se je nadalje, da je bil Steffe 
pod sodnijskim nadzorstvom, po-
tem ko je 11. novembra lanskega 
leta priznal, da je bil udeležen 
pri neki avto tatvini. Glasom 

! njegovih sorodnikov so Steffeta 
! pogrešali že en teden, in tako se 
I je izjavila tudi Miss Catherine 
Bunjavec, 1140 E. 76th St., ki je 

jvečkrat hodila skupaj z ubitim. 
Ko se je policija oglasila v hiši, 
k jer je Steffe stanoval, je šel 
njegov brat Jchn in sostanovalec 
ubitega Rudolph Zupančič v Me-
zopotamijo, kjer so truplo defi-
nitivno identificirali. Ka j je 

| vzrok umora, dosedaj še niso 
; | dognali. Miss Bunjavec pripo-
| vedu je, da je bil ubiti nekaj časa 

lj precej otožen, a je izjavil, da je 
' l ie prehlajen. Zadnje čase je bil 
' zaposlen v neki avto garaži kot 
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Pomoč potrebnim 
V t r e n u t k u , ko je depres i ja bila n a j h u j š a , ko je pred-

vsem zi ja la gospodarska p ropas t in s t rahovi te posledice 
brezposelnos t i , ko je narod zgub l ja l vero v bodočnost , je 
F r ank l in Rooseve l t nastopil p redsedmš tvo . T a k o j ob nas to-
pu je izjavil zgodovinske besede : " A m e r i k a ne bo n i k d a r 
pr ipus t i la , da bi A m e r i k a n c i s t r ada l i ! " 

Te kr i la te besede p redsedn ika Rooseve l ta so bile prvi 
sončni ža rek , ki je prodr l do duš in src 23,000,000 brezpo-
selnih, moških in žensk . Z novo nado so čakali , da se raz-
m e r e sp remeni jo . Zaupa l i so p r e d s e d n i k u Roosevel tu , da 
jih popel je v boljšo bodočnost . In p o m o č je prišla h i t ro in 
uč inkovi to . 

N a j p r v o je p redsedn ik Roosevel t us tvar i l E m e r g e n c y 
relif adminis t rac i jo , ki je delila podpore posamezn ikom, o 
čemur t rd i jo r epub l ikanc i danes , da je to bilo n e k a j " s t rašne-
ga ." Toda ta prvi Rooseve l tov odpomočn i korak je rešil 
ž iv l j en je s tot isočer im, ki so že obupal i nad ž iv l j en jem. 

K a j na red i t e vi, ako pr ide pred vaš p r a g ses t radan in 
r azcapan človek, ki je sicer p o š t e n j a k , toda ni po svoji krivdi 
zgubi l delo in z a s l u ž e k ? Če imate ka j , mu boste podarili kos 
k r u h a ali mesa, toda zgrda ga ne boste odpravil i iz hiše, 
razven, da m u dokažete , da sami n ima te ničesar . 

T a k t je bilo, ko je p r edsedn ik Roosevel t prevzel vlado 
Z e d i n j e n i h d ržav . 23 mi l i jonov lačnih in brezposelnih je 
mora l p revze t i v svoje vars tvo ko t poglavar dežele. I roni ja 
bi bila preve l ika , če bi Rooseve l t te s i romake pusti l s t radat i , 
ali jih pa p o g n a t i z ba jone t i in bombami , kot je to storil bivši 
p r edsedn ik H o o v e r v letu 1932, ko je poslal dva reg imenta 
vo jaš tva nad o b u p a n e in s e s t r a d a n e v W a s h i n g t o n u in jih 
p regna l iz mes ta , pri čemer je našlo smr t 23 l judi, amer i šk ih 
d ržav l j anov . 

Tu vidimo raz l iko med d e m o k r a t s k o in r e p u b l i k a n s k o 
s t r a n k o . R e p u b l i k a n c i s kanon i in s t rupen imi plini proti 
b rezpose ln im, d e m o k r a t i pa z re l i fom in javnimi deli za 
b rezpose lne . Rooseve l t ima usmi l j eno srce za narod , H o o -
ve r in L a n d o n pa, ko t p r eds t avn ika r e p u b l i k a n s k e s t r a n k e 
in ve lekapi ta la , ima ta ba jone te , s t r u p e n e pline, s t r o j n e p u š k e 
in e n a k a mor i lna s reds tva za amer i ške d r ž a v l j a n e ! 

P o t e m ko je Rooseve l t odredil , da n ihče v Amer ik i ne 
sme s t rada t i , in je s l ehe rn i dobil dovol j podpore , da se je pre-
živel, je prišel na idejo, da namesto , da bi l j u d j e dobivali 
podporo in s a m e v a j o doma, pa n a j de la jo za d e n a r ! Na ta 
način se je us tvar i lo v Amer ik i t isoče p ro j ek tov , ki so s t a lne 
v rednos t i za deželo. Kapital is t i niso hoteli zaposl i t i delav-
cev. Dasi je bilo na se l j evan j e iz t u j i h dežel popo lnoma 
u s t av l j eno že zadn j i h deset let, pa je b rezpose lnos t k l j u b 
t emu na rašča la . Šele Roosevel t je te j brezpose lnos t i na re -
dil me jo . 

Rooseve l t je us tanovi l dve mogočni delavski o rgan iza -
c i j i : W P A in P W A . E n a je skrbe la za loka lne pot rebe , d ru -
ga pa za j avna n a r o d n a dela. P lače delavcev pri teh v ladnih 
o r g a n i z a c i j a h sicer niso bile s i j a jne , niti velike, da, niti v 
gotovih s luča j ih dovol j vel ike za p rež iv l j an je , toda odpravi -
le so te plače p o s e d a n j e po domovih in dale de lavcem po 30 
u r na teden razvedr i la pri delu. V s a k d o r a j e dela 30 ur na 
teden in je za svoje delo plačan, ko t pa da bi postaval doma in 
dobil zados tno količino živeža v obliki relifa, da se preživi . 

G lavna svrha W P A organizac i je , ki je vzela 3,500,000 
b rezpose ln ih iz r e l i fn ih list, je dobit i delo za brezpose lne . 
In p redsedn ik Roosevel t je imel pri tem j ako razsoden na-
črt . R a č u n a l je, da če dobi sko ro 4,000,000 brezpose ln ih delo 
in zas lužek , da bo s tem pomaga l tud i i n d u s t r i j a m in t rgovi-
nam, k j e r bodo de lodaja lc i kupoval i nove po t rebšč ine in de-
lavci daja l i nova naroči la za r azno blago. O g r o m n a razl ika 
je v tem, da če dobiva te relif , n ima te ničesar , da pot roš i te , 
če pa dobiva te p lačano za svoje delo v gotovini , l ahko po-
t roš i te d e n a r tako, k a k o r vi želite, ne pa, k a k o r vam na re -
k u j e j o r e l i fne d ružbe . 

Delo p r e d s e d n i k a Roosevel ta se mora nada l j eva t i . In 
to delo mora biti tud i v bodočnos t i pod p redseds tvom 
Roosevel ta , ki je bil p r e d m e t bož je previdnos t i v n a j t e ž j i 
krizi , ki jc k d a j zadela amer i ško deželo. 

e 

Ob dvajsetletnici 
To lete. je poteklo dvajset let 

odkar je bilo ustanovljeno dru-
štvo St. Clair Grove št. 98, spa-
dajoče le ameriški podporni or-
ganizaciji, Woodmen Circle, Za 
ustanovitev se je posebno potru-
dil Mr. William Bodeker. ki po-
sluje z nami že vsa leta. V dvaj-
setih letih svojega obstanka si je 
društvo pridobilo lepo Število 
članic kakor tudi mnogo zaslug 
za svojo aktivnost pri cerkvenih 
in narodnih ustanovili. Izmed 
vseh društev, ki jih imamo v na-
selbini lahko rečemo, da je to j 
naše društvo eno najbol j delav-
nih v javnem oziru, 

Društvo je bilo ustanovljeno z 

dvajsetimi članicami. Med usta-
novnicami, ki so preminule, sta 
Lili tudi Mrs. Frances Lausche 
in Fannie Terbežhik. Naši prvi 
sestanki so sc vršili v Lausche-
toVih prostorih. Pokojna sestra 
Lausche je bila ena izmed prvih 
uradnic in je mnogo pripomogla 
k lepemu ugledu in napredku 
društva takoj po ustanovitvi in 
lavno tako vneta za povzdigo 
društva je bila pokojna Fannie 
Terbežnik. Bodi jima Bog "pla-
čnik v večnosti kakor tudi vsem 
ostalim preminulim sosestram. 

Sledeče ustanovnice so pa še 
pri življenju in prav čvrste: 
Mrs. Anna Laurie, Mary Janči-

gar, Jennie Jerič, A n t o n i j a 
škerjanc, Mary Germ, Frances 
Rupert, Theresa žele, Mary Je-
rič. Prva predsednica društva je 
bila .Mrs. Ana Laurič; prva ta j -
nica Mary Jančigar in prva bla-
gajničarka Mrs. škerjanc. Mrs. 
Jennie Jerič je bila prva pod-
predsednica; Mrs. Mary Germ 
prva duhovna voditeljica; Mrs. 
Theresa žele, Frances Rupert in 
Mary Jerič so bile pa tudi prve' 
uradnice. 

Bilo je leta 1918, ko je k dru-
štvu pristopila naša agilna čla-
nica Mrs. Albina Novak. Takoj 
v decembru leta 1918 je bila iz-
voljena z predsednico društva, v 
katerem uradu se je nahajala 
do leta 1925. V letu 1925 je pa 
nastopila v tajniški urad in v 
tem uradu je bila do koncem 
leta 1933. Zadnja leta je pa nad-
zornica društva. Od leta 1919 
nas je zastopala na. vseh konven-
cijah in v letu 1931 je bila na 
konvenciji izvoljena za državno 
predsednico. Vodila je konven-
cijo leta 1935 v Akron, Ohio, in 
vsak, ki je bil prisoten na te j 
konvenciji, s ponosom prizna, da 
je bila ena izmed najbolj uspe-
šnih, zakar gre čast nji kot pred-
sednici. Ob tej priliki se želimo 
javno zahvaliti sestri Albini No-
vak za njeno neumorno delova-
nje v dobrobit društva St. Clair 
Grove in Woodmen Circle orga-
nizacije. 

Druga tajnica društva je bila 
pokojna Mrs. Fanie Terbežnik; 
t ret ja je pa bila Mrs. Antonija 
Škerjanc in to do leta 1925. V 
tem letu je bila izvoljena za 
predsednico društva Mrs. Jennie 
Jerič, ki se še danes nahaja v 
tem uradu. V letu 1934 je pa 
nastopila za tajnico društva Mrs. 
Josephine Zakrajšek, ki točno 
opravlja urad tajnice in se tudi 
trudi za napredek društva po 
svoji najboljši moči. Veliko vr-
sto let se pa naha ja jo sledeče v 
svojih uradih, te so: Mrs. Hele-
na Mally, Josephine Posch in 
Josephine Benčina. Slednja je 
zapisnikarca že na leta in leta in 
še prav izvrstna zapisnikarca. 
Dasiravno tuka j rojena, pa bere 
in piše slovensko, kakor da bi 
se naučila v slovenski šoli. Naj-
lepša hvala vsem, ki ste že toli-
ko let v svojih uradih ter iste 
opravljate v redu in za korist 
društva. 

Bilo je leta 1931, ko smo se 
zavzele za društveno zastavo. 
Slavnost se je izpeljala veličast-
no in uspešno. Za ta uspeh se je 
veliko potrudila Mrs. Albina No-
vak kakor tudi vse uradnice, ki 
so sodelovale v vseh ozirih. Se-
veda, članstvo je šlo pa na roke 
jn zato smo imele s i ja jno udelež-
bo kakor tudi vsestranski užitek. 
Na tej slavnosti je bil prvi na-
stop naših brhkih deklet, ki so 
nam doprinesle že mnogo uspe-
hov in te so naše "Albina Novak 
Guards." članice, ki spadajo k 
tej skupini so tudi najbolj ak-
tivne pri vseh društvenih prili-
kah, na j si bo pri veselicah, na-
stopih in sejah. N a j jim bo tem 
potom .izrečena naj pri srčne j ša 
zahvala za ves trud in požrtvo-
valnost. Posebno pohvalo zaslu-
ži načel niča te skupine Miss So-
phia Posch. Lahko rečemo, da je 
njeno spretno vodstvo t ista sila, 
ki je te j skupini privedla že toli-
ko s i ja jn ih uspehov. Na j pri-
znamo tudi, da je nam članicam 
v čast in ponos spadati k dru-
štvu, kjer imamo tako izvrstno 
izvežban drill team kot je naš 
"Albina Novak Guards." česti-
tamo jim tudi nad odlično na-
grado, ki so jo prejele pri para-
di teden nazaj v Collinwoodu, 
ozirorria prvo nagrado, želimo 
vam še mnogo nadaljnih zmag in 
uspehov! 

Sedaj, ko se spominjamo vseh 
članic, ki so se trudile in vneto 
delovale za napredek društva,' 
n a j še posebno omenimo sledeče, 
ki so uradovale v različnih ura-
dih po več let in izpolnjevale svo-
je dolžnosti v ugled in korist 
društva in te so bile: Mrs. There-
sa žele, Mrs. Germ, Mrs. Anto-
nija Zaletel, Mrs. Mary Zaverl, 
Mrs. Mary Andolek, Mrs. Ana 
Tomšič, Mrs. Josephine Meznar-

šič, Mrs. Stephanija Mesojedec, 
Sophie Posch, Ana lie, Madeline 
Zupančič, Mary Blatnik in Mrs. 
Frances Pirš. Na j velja iskrena 
zahvala vsaki posamezno in vsem 
skupaj, ki ste s svojim zanima-
njem za napredek društva delo-
vale v najlepšem soglasju ter s 
tem pripomogle, da se je naše 
društvo razcvitalo na kar danes 
zremo vse s ponosom in s hvalež-
nostjo v svojih srcih. Res je, da 
vsako dobro delo obrodi obilo 
dobrega sadu in to je jasen do-
kaz pri našem društvu. 

Da pa bomo imele nekaj ur 
skupnega veselja, je društvo 
sklenilo obhajati svojo dvajset-
letnico v nedeljo dne 27. septem-
bra v avditoriju Slovenskega na-
rodnega doma na St. Clairju. 
Vljudno vabimo naša sosedna 
društva in posebno članstvo, ki 
spada k slovenskim društvom od 
Woodmen organizacije k a k o r 
Oak grove, Waterloo Grove, 
Friendship Grove, Oak Camp, 
Jugoslav Camp in W a t e r l o o 
Camp. Ako je nemogoče priti 
vsem, ki spadate k omenjenim 
društvom, pa pridite vsaj urad-
niki, da se bomo boljše spoznali 
in zagotavljamo vam, da se bomo 
tudi od našega društva vselej z 
veseljem odzvale vašemu vabilu. 
Kadar smo bile do sedaj povab-
ljene, smo še vselej prišle vsaj 
nekatere urednice in hvaležne 
vam bomo ako nas boste posetili 
ob tej naši izredni slavnosti. 
Najele smo veliko dvorano v na-
rodnem domu in to iz razloga, 
ker pričakujemo vašo poset in 
ker želimo, da se boste zadovolj-
no zabavali. 

Naše članice pa prijazno pro-
sim in vabim, da se prav vse 
udeležite, ker naše slavnosti so 
bolj poredkoma in zato na j no-
bena ne izostane sedaj, ko vas 
pričakujemo in imamo vsega 
pripravljenega v izobilju. Po-
slale smo posebna vabila do na-
ših živečih ustanovnic in jih pri-
čakujemo, ker jih hočemo pred-
staviti in jim pokloniti mali spo-
minček. Vstopnina je samo 25 
centov in za izvrstno godbo bo 
skrbel Jankovičev orkester, ki je 
povsod priljubljen in poznan, da 
ugodi željam starih in mladih 
plesalcev. 

Kot posebna točka ta večer bo 
nastop naših "Albina Novak 
Guards," ki imajo nekaj prav 
posebnega samo za ta večer. 
Kdor želi. videti nekaj krasnega 
in užitka polnega, naj gotovo 
pride na našo veselico. Namen 
te veselice je imeti prav pošteno 
skupno veselje in zabavo in to 
nobenemu ne škodi v teh časih. 
Razvedrilo je vsakemu v korist 
in me vam zagotavljamo, da bo-
mo storile vse v svoji najboljši 
moči za vsestransko zadovolj-
nost posetnikov. 

Torej v nedeljo večer, prijate-

t aka r j i vam bodo postregli z 
vsakovrstno pijačo. Ravno ta-
ko se pridno p r ip rav l j a jo naše 
kuharice, da vam bodo postre-
gle s finim prigrizkom. Za 
plesaželjne bo skrbela dobro 
znana Krištofova godba. Vabi-
mo' tudi vse male pevce in pev-
ke sosednjih mladinskih zbo-
rov ter n j ih starše, da nas po-
setijo ta večer. 

Opomniti moram tudi glede 
vstopnic, ker se nam je vrinila 
nel juba pomota, da je pisano 
sobota 4. oktobra, pa bi mora-
lo biti nedel ja 4. oktobra. 

Tore j na svidenje 4. oktob-
bra v SDD na Waterloo rd. 

M. Hribar , ta jn ica . 

IZ PRIMORJA 

Zmagoviti "Orel" 
V nedeljo 20. septembra je 

žogometni oddelek Orla pre-
magal Pioneer j e v prvi igri v 
seri j i t reh iger za prvenstvo 
v Interlodge. Rezultat igre je 
bil 5-4. V nedeljo 27. septem-
bra se bo ' igrala ob dveh popol-
dne v Gordon parku druga ig-
ra. Občinstvo je vabljeno, da 
pride gledat to zanimivo igro. 

Predsednik. 
o 

ZAHVALA 
Kakor vam je že vsem zna-

no, se je pred nekaj tedni ko-
lektalo ali po domače rečeno, 
od hiše do hiše pobiralo daro-
ve za pobarvan je kipov in bož-
jih podob v naši cerkvi sv. Vi-
da. To delo smo prevzele me 
ženske, šest po številu. Seve-
da, moške ne veseli preveč ta-
ko delo, hoditi od hiše do-hiše. 
Pa sa j to ni nič pr i je tno de-
lo niti za ženske, ker človek, 
kateri prosi, ni v vsaki hiši pri-
jazno spreje t . Posebno v teh 
časih, ko še vedno in v mar-
sikateri hiši diši po Hoover j e-
vi depresij i . 

Ampak vseeno je naša kolek-
ta jako lepo uspela. Farani 
so nam šli lepo na roke in da-
rovali po svojih močeh. Hvala 
lepa vsem in Bog vam stotero 
povrni. Gotovo smo tu pa 
tam naletele tudi na t rd odpor. 
S a j to smo tudi pričakovale. 
Moja spremljevalka, oziroma 
družabnica, Mrs. Zupančič iz 
73. ceste in jaz sva nabrali 
vsoto $187.00. To je lepa vso-
ta, k a j ne? Ampak vseeno ni-
sva bili prvi v tekmi. Preko-
sile so n a j u druge, ki so na-
brale šei večjo vsoto. Nič zato, 
s a j j im nisem nevošljiva, še 
vesela sem, da se je nabrala 
tako lepa vsota za pobarvan je 
božjih podob v naši tako lepi 
cerkvi sv. Vida. 

Ko sem pravkar premišlje-
vala in bila v velikih skrbeh, 
da morda nisem katera hišna 
vra ta naših dobrih faranov po-
motoma zgrešila ali izpustila, 
sem stopila v hišo vsem dobro 
poznanih faranov, Mr. in Mrs. lji in članice društva, pridite 

prav za gotovo v Slovenski na-
rodni dom, za kar vas vse vljud-
no vabijo članice društva St. 
Clair Grove št. 98 W. C. 

S pozdravom, 
Jennie Jerič, predsednica. 

o- — 

Mladinski pevski zbor SDD 
Mladinski pevski zbor Slo-

venskega delavskega doma na 
Waterloo Rd., priredi plesno 
veselico prvo nedeljo v oktobru, 
to je 4. oktobra, začetek ob 
sedmih zvečer. 

Tem potom se pr i jazno va-
bi cenjeno občinstvo, da se v 
obilnem številu udeležite vese-
lice, ki jo priredimo v pomoč 
mladinskemu pevskemu zboru 
SDD, ker n j ih b laga jna je po-
polnoma suha. Ako hočemo, 
da zbor še nada l j e obdržimo, 
smo morali neka j ukreniti in 
smo tudi mi starši prevzeli de-
lati na vso moč, seveda s po-
močjo direktor i ja SDD, ki nam 
je tudi obljubil, da nam bo šel 
na roko ter upamo, da bo dr-
žal besedo. 

Vabimo vas vse, od blizu in 
daleč, da se odzovete temu va-
bilu. Vstopnice so prav poce-
ni, samo po 25c. Za postrežbo 
bomo skrbeli in bo vsak kar 
na jbo l j e postrežen. Naši na-

Rojc iz Bonna ave. Izročila 
sta mi lepo vsoto, katero je 
vredno omeniti, namreč $75.00, 
kar ni nobena šala. Pr is rčna 
vam hvala! Prepr ičana sem, 
da vam bo Bog ta plemeniti 
dar v obilni meri poplačal. 
Tudi sv. Terezija vama bo ve-
lika pr iprošnj ica pri Bogu, ka-
tere kip je dar vaj inih rado-
darnih rok. Žal, da ta krasni 
kip sv. Terezije ni bil še do-
zda j premeščen v novo cerkev. 
Upam pžl, da bo ta kip sv. Te-
rezije zanapre j in še v lepšem 
svitu krasil našo cerkev sv. Vi-
da. 

Lepa skupna vsota $262.00, 
katero sem izročila župniku 
naše fare , mi da j e povod, da 
se vam še enkrat skupno in 
javno zahvalim, kateri ste nam 
šli tako lepo na roko in daro-
vali za to1 na jbo l j potrebno de-
lo. Bodite prepričani, da kar 
ste darovali, ste darovali le za 
svojo cerkev in za svojo sv. ve-
ro, katera nam je vsem neob-
hodno potrebna, posebno zdaj 
v teh hudih časih. Priporo-
čam se pa obenem tudi zana-
pre j , če bi me k d a j zopet 'do-
letelo, da bi morala romati od 
hiše do hiše. Vas vse skupa j 
prav lepo pozdravl ja 

Mrs. Oražem. 

—Nova vojaška vas pri Tol-
minu.—Tolmin, 26. avg., 1936. 
Lepo pol jubinjsko polje, k j e r 
so imeli kmet je iz Po l jub in ja 
svoje njive in travnike, so letos 
spremenili v "vojaško vas" ali 
bolje rečeno v "vojaško utrd-
bo." Kot je naš list že porO-
čal, so nekater im kmetom od-
vzeli vse polje, brez vsake od-
škodnine seveda. Na teh od-
vzetih kompleksih pa že vse 
polet je hitijo z mrzlično nape-
tostjo zidati razne objekte. Že 
iz pre jšnj ih let so tu obsežna 
skladišča za municijo, seda j pa 
poleg teh zidajo nova. Objekt i 
bodo zelo razsežni, ka j t i dolgi 
so po 20, široki pa po 10 me-
trov. Prvotno so mislili l judje , 
da z idajo samo zasilne barake 
za vojaštvo, ki je bilo napove-
dano v zelo velikem številu, se-
daj pa se že da ugotoviti, da 
je vse to namenjeno v druge 
svrhe. 

Nekateri pravijo, da bodo 
namestili v teh ba rakah in stav-
bah silno veliko vojaštva, ba je 
kar tri divizije. Kmetom so 
obljubili, da bodo plačali od-
vzeto zemljišče čez dve leti. Si-
len vdarec je to za revnega tol-
minskega kmeta, ker je bilo 
ravno to polje v lepem žitu, 
katerega so mislili v kra tkem 
času spraviti pod streho. A vo-
jaštvo je to preprečilo. Niso do-
volili na noben način, da bi 
kmet je poželi svoje žito in dru-
ge sadeže. Pomisliti je t reba, 
da je to polje edino rodovitno 
polje okoliških vasi, sa j je dru-
go vse v hribu. Tako pravijo, 
da je neka žena prav milo pro-
sila vojaške predstavnike, n a j 
ji vendar dovolijo da požanje 
svojo njivico. Padla je celo na 
kolena in s ^olzami prosila na j 
bodo usmiljeni in pravični. To-
da vojaški predstavniki, ki je 
niso razumeli , so ji dali eno li-
ro, misleč da prosi vbogaime. 

— V Krombergu pri Gorici 
sta bila težko r an j ena zaradi 
eksplozije grana tnega vžigal-
nika 39 letni Makuc Vincenc 
in 12 letni Roman Blažič. 

-—Slovenska pesem — povod 
za konfinaci jo .—Kanal , avgu-
sta 1936.—Ob letošnjem voja-
škem naboru, ki se je vršil v 
juni ju , se je zbralo več mlade-
ničev v kanalski gostilni "pri 
Bol ter ju ," k j e r so peli sloven-
ske pesmi. Neka j dni nato pa 
je bilo aret i ranih več fantov iz 
Kanala in bližnjih vasi. Na nji-
hovih domovih pa tudi drugod, 
so izvršili stroge preiskave. 
Oblasti so z l judmi surovo po-
stopale in izvajale teror tako, 
da je v Kanalu vladalo n e k a j 
dni pravo obsedeno s tanje . 
Aret i rane mladeniče so odpo-
slali v goriške zapore, k j e r so 
jih dolgo časa zasliševali, sili-
li iz nj ih pr iznanja , jih prete-
pali in mučili. Obdolžili so jih 
tudi r az š i r j an j a letakov, na ka-
terih so bili verzi neke ireden-
tistiČke pesmi. Po dvomesečni 
preiskavi sta bila dva obsojena 
v konfinacijo, in sicer dvajset-
letni Karel Jermol, iz Avč nad 
Kanalom na tri leta, enaindvaj-
setletni Valenčič I. iz Morskega 
pri Kanalu pa na dve leti; t re t-
ji, 24-letni Žagar Joško, sin go-
stilničarke v Kanalu in jugoslo-
vanski državl jan , je bil izgnan 
čez mejo, ostali aret iranci so 
bili izpuščeni. Obenem je po-
licijska oblast odvzela koncesi-
jo Jerrnolu iz Avč, Žagar jevi 
materi v Kanalu in gostilni Bol-
ter, k j e r so f a n t j e prepevali 
slovenske pesmi. Pripomniti je 
še, da so bili Vsi aret i rani mla-
deniči člani organizaci je "Gio-
varii combatteht i ." Vse to po-
s topanje policijske oblasti je 
domačine v Kanalu kot tudi v 
okoliških vaseh silno razburilo, 
zlasti pa krivična obsodba obeh 
konfiniranih mladeničev, ki sta 
že v preiskovalnem zaporu sa-
mem dovolj pre t rpela . Očevi-
tlec pripoveduje, da je bil Jer -
mol v zaporih ves črn od udar-
cev, pa tudi ostalim niso priza-

našali. Oni tri je, ki so prišli 
domov, bi lahko, če bi smeli, 
mars ika j povedati o načinu po-
s topanja in mučenja naših lju-
di v goriških zaporih, a o tem 
ne smejo govoriti, če se hočejo 
izogniti ponovnim strahotnim 
mukam. 

— N a č r t za Poda l j šan je So-
ške železnice. — Gorica, avg. 
1936.—že stara avstro-ogrska 
monarhi ja se je bavila z misli-
jo in načrti za podal j šan je so-
ške železnice od Sv. Lucije čez 
Predil do Trbiža', ki pa menda 
radi velikih terenskih ovir ni 
prišla do realizacije. I tal i jan-
ska vlada pa se je v zadn jem 
času spet intenzivno začela ba-
viti s tem načrtom, zlasti pa se-
da j , ko je predviden elektrifi-
kacijski pogon vseh železnic 
pri nas in je s tem izpel java 
mnogo olajšana. Za enkrat na-
merava jo progo podaljšat i mi-
mo Tolmina do Komarida, k je r 
bi imela železniška proga zve-
zo z že obstoječo ozkotirno že-
leznico Kobarid - Čedad, šele 
nato pa nada l jevan je do Trbi-
ža. Vendar bi bila ta t rasa zve-
zana z velikimi denarnimi žr-
tvami zaradi terenskih neugod-
nosti, ker je ponekod dolina 
reke Soče, po kateri bi tekel 
večji del te proge komaj toliko 
široka, da je poleg globoke a 
ozke rečne struge prostora le 
še za cesto. V Tolminu bi že-
lezniška postaja stala v bližini 
vojašnic, in sicer ob f inančni 
kasarni. Z izvedbo tega načr-
ta bi bila končno zvezana vsa 
Soška dolina, ki je od obeh 
strani zapr ta od gorskih gre-
benov in brez vsakih prometnih 
•vez . Na ta način bi se promet 
po dolini pospešil in oživel. Ne 
smemo pa pozabiti, da bi bilo z 
izvedbo tega načrta zelo olaj-
šano utr jevalno delo na obeh 
bregovih Sočine struge, ker, bi 
železnica tekla nekako vzpo-
redno z današnjo i tal i jansko 
vzhodno mejo, tore j ob jugoslo-
vanski, in po nekod tik za njo. 

—Gorica, avg., 1936.—V go-
riški okolici je policija izvedla 
stroge preiskave in številne 
aretaci je . Samo v Mirnu je bilo 
aret iranih nad 20 oseb, še več 
v sosednjem š tandrežu, v Prva-
čini, Dorenbergu in drugih va-
ših v bližnji in da l jn j i goriški 
okolici. Vsi aretiranci so bili 
odvedeni v goriške zapore, in 
sicer približno 80 po številu. 
Tu so jih organi kvesture zasli-
ševali, silili iz nj ih pr iznanja , 
vendar o kakem uspehu ni go-
vora. Vsak aret i ranec je bil 
zasliševan po več dni, bil pod 
strogim nadzorstvom, poleg te-
ga pa deležen tudi drugih muk, 
ki se jih poslužuje ob takih pri-
likah fašistična poiicija. Vse 
to postopanje se je vršilo ba j e 
zaradi napada na nekega letal-
skega častnika, ki je bil izvršen 
neke noči v bližini mirenskega 
letališča. 

Ce verjamete al' pa ne 

Pri banketu je sedel galan-
ten gospod poleg prijetno zao-
krožene dame. Laskal se ji je 
na vse načine. Priliznjeno ji je 
rekel: 

"Ve ženske ste kot zvezde na 
moškem nebu." 

"Aha," mu poredno odvrne 
dama: "To bi bilo pač po volji 
moških, da bi bile ženske kot 
zvezde, ki na j bi se prikazale 
zvečer, z ju t ra j pa zopet izgini-
le." 

o 
Oni dan je divjala po Cleve-

landu in okolici huda nevihta. 
Drevje se je lomilo in krivilo, 
da bi človek mislil, da se bo vse 
pčlomilo. Drugi dari se srečata 
dva rojaka. Začela sta pogo-
vor o vremenu, kakopak. 

"Snoči je bila pa huda ne-
vihta," prične prvi. 

"Ka j res?" se začudi drugi-
"Jaz je nisem nič slišal, ker sva 
ravno s staro imela neke 
menke oziroma ona je imela be-
sedo, jaz sem samo poslušal." 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po riem&kttm i t v i r r u k u K. M a j « 

MODEL NB-1-3C 

SPECIALS 
Friday-Saturday 

Butter, Fresh 
Blue Valley, lb 39c 

Eggs, doz 27c 
Ovaltine, 1 gal. can, 

Get Game Free 49c 
Campbells Pork and 

Beans, per can . . . .5Vk 
5 lb. box Chips 29c 
Fancy Bananas, l b . . . . .5c 
Pet Milk, 3 cans 23c 

SPECH BROS. 
1100 E. 63rd St. 

• Prihranite čas delo in denar, ko uži-
vate večjo udobnost te krasne Norge peči, 
ima vse, kar pričakujete, od najboljše 
plinove peči, povrhu pa še izjemne stvari, 
ki jih ne dobite pri drugih pečeh. 

PRIJAZNO VABILO 
Vse svoje prijatelje in 

znance vljudno v a b i m , 
da se oglasijo v mojih 
prostorih v soboto, ko se 
bo servirala zelo okusna 

KOKOŠJA VEČERJA 

Da poplaknete grlo se 
bo serviralo fino pivo, vi-
no in d ruge dobrote. Tu-
di za ples b o izvrstno pre-
skrbljeno. Se v l j u d n o 
priporočam vsem za obi-
len obisk. 

MIKE PODBOY 
_ 27000 St. Clair Ave. 

Popravljamo pralne stroje vseh izdelkov, radije in vse 
električne predmete. MALI OGLASI 

Mesene klobase 
Imamo na razpolago f ine 

mesene klobase, dobro preka-
jene, lepo rdeče. Nikjer ne 
dobite tako dobrih klobas kot 
pri nas. Priporočamo, da nas 
obiščete, zlasti pa se priporo-
čamo slovenskim gostilničar-
jem, ki želijo dobre klobase za 
prigrizek v svojih prostorih. 
Poši l jamo tudi po pošti. 

Mr. in Mrs. John Russ 
951 E. 69th St. 

Pozor! 
Lepi grahasti piščanci za po-

hanje po 2 fun ta težki, 27c funt . 
Grahaste kokoši in piščanci od 
4 do 6 funtov težki po 27c funt . 
Sveži vampi 12c funt , male suhe 
šunke po 22c funt . Dobre do-
mače suhe šunke po 30c funt . 
Imamo tudi izvrstno domače 
nova kislo zelje. Se vljudno pri-
poročamo vsem gospodinjam! 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

K R E M Z A R & R E N K O 
RADIO & APPLIANCE CO. 

6518 St. Clair Ave. 
Carl Kremzar in Frank Renko, lastnika 

ODPRTO ZVEČER DO DEVETIH 

CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE, 

HEnderson 1126 

Pridobivajte 
Člane za 

S. D. Zvezo 
Anton žnidaršic 

MLEKARNA 
6302 Edna Ave.—HEnderson 790: 

Se priporoča 

Ni si treba več želeti dobrega, 
•poceni radija. Tukaj je! RCA 
—za samo $49 95. Sest pristnih 
RCA tubov. Famozni RCA su-
perheterodyne Circuit. Dvanajst 
inč speaker. Krasen orehov ka-
binet. Ta poceni RCA radi jo S3 
ne sme zamenjati s slabimi iz-
delki. Izdelan je iz pristnih 
RCA delov ter vas bo presene-
til z bogatim, krasnim glasom in 
delom. Oglejte si ga danes v 
katerikoli naših prodajalen. Model na sliki je 6-K 

Drugi RCA modeli v ceni do $199.50. 

15301 Waterloo Rd. 

M l POPRAV LJ AMO 
pralne stroje vseh 

izdekov, dalje vse elek-
trične predmete in radije. 
Postrežba in deli po zmer-
ni ceni. Radio tubi vseh 
izdelkov. 
KREMZAR & RENKO 
RADIO & APPLIANCE 

COMPANY 
6518 St. Clair Ave. 

be priporočamo 

HAFFNER'S 
4,4„l„j„l, 4. 

PETER ROSTAN 
15714 Waterloo Rd. 

KEnmore 3142-R 
Sc priporoSa za barvanje, dakurncijska , In Bla'/.ir»,ka dela. Jako zmerne cunt. 

Insurance Agency * 
6106 St. Clair Ave. 

tovo na jbo l j ekonomično od vseh 
kuharskih metod. Oglejte si n j ih 
mnogo važnih izprememb in izbolj-
šav, n j ih avtomatične pritikline, 
n j ih insulacijo za kuhinjsko udob-
nost in boste vedeli, zakaj je plin 
vedno bolj upoštevan kot na jbo l j še 
kurivo za kuho. 

Na jveč j a čistoča je vedno zagotov-
ljena, kadar kuhate s plinom v mo-
derni plinovi peči. Izboljšani bur-
ner j i na vrhu, lahko kontrol irana 
naglica, pečica brez dima—vse to 
pomeni več čistoče in več zadovolj-
stva v kuhi. 
Kuhati na plin je ekonomično, go-

TREBUŠNE rASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVIC« 

I m a m o v po ln i » l o g i . P i . M l l « « « 
t u d i po p o i t l . 

Mandel Dra* Co. 
15702 W a t e r l o o Rd . ClaTalaad , O. 

JSVETE'S FLOWER SHOPPED 
^ MISS FRANCES SVETE, tantmcn J 
^ 6120 ST. CLAIR AVE. 2 

HEnderson 4814 
£ CVETt-ICE ZA VSE NAMKNE 1 

Tacna powtrcžba-*-zmerlic ci-iiq. ^ 

COMPANY 
TELEFON MAIN 6640 

THE EAST OHIO 
EAST SIXTH IN ROCKWELL 

"Zadeva je torej poravnana ( 
in ponovno te prosim, da up-j 
ravl jaš moje imetje. Tule je 
zapisnik vseh reči, ki sem mu j 
Jih v varstvo izročil, imel ga 
Je pri sebi. Ocenil jih boš in 
prodal. Z vsem sem zadovo-
ljen, kar boš ukrenil, ker vem, 
da je težko na j t i kupca v tako 
kratkem času. Odpustil boš 
m °Je ljudi in j im izplačal to-
hko, kolikor sem ti tu napi-
sal. Denar sem ti že pr ipra-
vil v tvoje sedlo. 

Morebiti boš kmalu našel 
kupca. Če pa ne, pa bom po-
čakal. Kdaj moram odpotova-
ti v Kerbelo?" 

"Danes je prvi moharrem, i 
desetega moharrema je praz-j 
n i k šiitov. Štiri dni potrebu-
j e iz Bagdada v Kerbelo, dan j 
Poprej moraš že biti v Kerbe-
li, da dobiš prenočišče. Ce to-: 
r eJ odpotuješ petega mohar-
rema, boš še .prav prišel." 

"Torej n a j še štiri dni osta-1 

nem tu v kanalu skr i t?" 
"Ni treba. V n a j k r a j š e m i 

času ti bom našel v Bagdadu 
stanovanje, k j e r boš udobno 
shranjen in tudi bolj varen s 
svojimi l judmi. Ne skrbi se!" 

In sem še povprašal : 
"Ka j boš storil s tovori, ki 

jih imaš pri sebi?" 
"Tudi to bom vse prodal." 
"Torej mi izroči vse, česar 

n e misliš vzeti s seboj in mi 
Povej ceno. Morebiti se mi 
Posreči, da na jdem v Bagda-
du prav kmalu bogatega kup-
ca, ki bo vse kupil." 

"Vse —? Eden sam? Emir, 
cena bo znašala veliko premo-
ženje." 

"Ne skrbi se! Brigal se 
bom za tvojo korist prav kakor 
da je moja lastna. In je tudi 
bolje za tebe, da ne vlačiš teh ( 
tovorov s seboj v Bagdad, če 
misliš priti skrivaj ." 

"Zaupam ti. Pojdi , pogle-
dala bova tovore." 

Odprla sva zavoje in mojim 
začudenim očem so se odgrni-
li zakladi in dragocenosti, ka-
kršnih v toliki izbiri in množi-
ni še nikdar nisem videl. Se-
stavila sva zapisnik in določi-
la ceno. Nizka je bila za posa-
mezne kose, skupna vsota pa 
je res pomenila premoženje 
bogatega človeka. 

"In k a j boš storil s svojimi 
spremljevalci?" 

"Izplačal jih bom in odpu-
stil." 

"J ih boš odpustil šele v Bag-
dadu?" 

"Ne. Tuka j t koj ko mi spo-
ročiš, da si našel s tanovanje." 

"Tako je bolje. Cim manjše 
bo tvoje spremstvo, tem m a n j 
te bodo opazili. 

Za koliko oseb to re j na j bo 
s tanovanje?" 

"Za mene in za ago, za ženo, 
sestro in služabnico." 

"Nobenega sluge ne boš ob-
držal?" 

"Ne." I 
"Pa misliš, da boš sha ja l i 

brez sluge?" 
"Naje l si bom v Bagdadu! 

človeka, ki me čisto nič ne po-
zna. " 

"Upam, da se mi bo posrečilo 1 

na j t i pr imerno stanovanje. —i 
Daj blago koj natovoriti." 

"Koliko kamelar jev potrebu-
ješ na po t?" 

"Nobenega. Midva s Hale-
fom popolnoma zadostujeva." 

"Ti sam boš poganja l kame-
l e Po ulicah Kadhimena?" 

"Zakaj pa ne? Ali sem mo-
rebiti 2 a t a k p 0 s e i preimenitno 
oblečen?" s e m se smejal . 

To vendar ne sme biti, moj 
e m i r - Dal t i bom neka j l judi 
n a pot." « 

" K a j še! K a j pa n a j po-
čnem ž n j imi v Kadhimenu in 
v Bagdadu? Za drugo bi mi ne; 
bili kot za nadlogo in skrb. — j 
Boni že sam vse opravil." 
. "Tore j pa stori, kal- misliš, 
d a j e p r a v ! " 

Natovori l i smo kamele ter 

jih privezali drugo drugi za 
rep. In nato sva se s Halefom 
pripravila na odhod. 

"Da j mi še kako poverilo za 
tvoje l judi v Kadhimenu. Si-
cer mi še verjeli ne bodo." 

"Tule, vzemi moj pečatnik! 
Poznajo ga." 

Ni se še pripetilo mojemu pr-
stu, da bi bil kedaj nosil prstan 
perzijskega velikaša. Pa hitro 
se je privadil nanj in karavana 
je odpotovala. 

Aga se ni prikazal pri slove-
su. Se mi tudi prav nič ni tožilo 
za njim. 

S tovornimi kamelami sem se-
ve rabil mnogo več časa do Ti-
grisa ko prej z Angležem. Tudi 
prevoz črez reko naju je zadrže-
val, ker so se kamele vode bale. 
Pa brez nesreč sva s Halefom 
prignala karavano na dvorišče 
Selimovega stanovanja. 

Njegovi l judje so se zelo ču-
dili, ko so naju zagledali in ko 
age ni bilo nikjer. Nemudoma 
sem jih sklical, jim pokazal pe-
čatnik njihovega gospoda in jim 
povedal, da sem odslej jaz nji-
hov zapovednik in da me mora-
jo ubogati kakor prej ago, aga 
pa da se ne bo več vrnil. 

Nisem opazil, da bi se bili radi 
spremembe v poveljstvu ka j po-
sebnega žalostili, mirno in zado-
voljno so se razšli vsak po svo-
jem poslu. 

Med dnevom sem zvedel od 
njih, cla je lastnik hiše bogat t r -
govec iz zapadnega bagdadske-
ga predmestja. Povedali so mi 
tudi, kam je aga shranil blago, 
ki ga je pripeljal črez mejo. Le-
žalo je v pritličju, cela vrsta za-
vojev in zabojev, pravo skladi-
šče. Dal sem k tem tovorom zno-
siti tudi tiste, ki sem jih dobil od 
mirze, in sklenil, da bom drugo 
jutro vse blago pregledal in oce-
nil. Tisti dan sem bil že preveč 
utrujen. 

V torbi na sedlu sem našel 
denar, ki mi ga je dal mirza za 

5 -lužinčad. Sami zlatniki so bili, 
i njihova skupna vrednost je naj-
| manj štirikrat presegala vsoto, 
ki jo je določil za izplačilo svo-
jim ljudem. 

Postavil sem Halefa za nad-
zornika in hišnega upravitelja in 
šel iskat Angleža. 

V sardaubu je ležal, iztegnjeni 
po mehkih blazinah. Njegov dol-j 
gi nos je padal in se dvigal v 
enakomernem taktu dihanja in 
iz njegovih široko odprtih ust je 
donelo glasno zateglo smrčanje. 

"Sir David!" 
Koj me je čul, skočil pokonci 

in izdrl nož. 
"Kdo je - - ? " 

j "Le vtaknite nož za pas, sir! 
Nismo v kurdijskih gorah!" 

; »Ah — ! Oh — ! All right'.! 
! Vi ste, master? Tako .hitro ste 
se vrnili?" 

"Seveda! Vam se hitro zdi, 
ker ste ves čas spali!" 

"O ne'! Sem tudi'jedel in pil!" 
"Torej se vam je dobro godi-

lo?" 
"Dobro! Izvrstno! Jako lepo, 

je t u k a j ' v Kadhimenu!" 
"Ver jamem! živite kakor pa-

ša bagdadski! Pa mene poglej-
te, kako se potim! Vročina je 
kar peklenska!" 

"Well! Ležite tamle na divan 
: pa si počijte z menoj vred!" 
j "Hvala! Je drugega dela do-
i volj. Predvsem pa bi tudi jaz j 
i rad jedel." i 
j "še niste jedli, kar ste odšli 
odtod?" 

| "Nič." 
j "Pi; kar plcsknite v roke, koj 
i bo prišel tisti lopov." 

"Ste že poskusili?" 
"Yes! Pa se žal nisva razume- j 

la. Zahteval sem porter — pivo 
! p a mi je prinesel mlečno ju-
ho; zahteval sem sherry — špan-
sko vino — pa mi je prinesel da-

I t!eljhe.' Strašno!" 
I "Bom videl, če se meni bolje 
posreči." 

1 (Dalje prihodnjič) 

Č I S T O , C E N E N O G O R I V O 

Z A M O D E R N O K U H O 

GAS 

V Ohio bomo morali pla-
čati več davkov 

C o l u m b u s , 24. septembra. 
Carlton Dargusch, načelnik dav-
čne komisije države Ohio, je iz-
javil včeraj, da bodo morali dav-
koplačevalci v Ohio prihodnje 
leto prispeti nekaj nad deset mi-
lijonov dolarjev več v davkih kot 
so letos. Kot vzrok je navedel 
dejstvo da l judje vedno več za-
htevajo postrežbe od države. Na 
primer, starostna pokojnina, ki 
velja državo $24,000,000 na leto, 
in katere pred tremi leti nismo 
še imeli, nadalje relifna podpo-
ra, ki jemlje državi silne milijo-
ni, in katere ni bilo pred štirimi 
leti. Za upravo vasi, mest in 
okrajev v državi Ohio se potro-
ši sedaj letno $530,000,000, do-
čim so bili še v letu 1930 stroški 
samo $419,000,000. Dargusch je 
mnenja, da bo morala država 
Ohio vpeljati osebni dohodninski 
davek, ako bo hotela v bodoče 
izplačevati vse svoje račune. 

POSEBNE CENE! 
Sladkor, 25 ft $1.35 
Olje, No. 77, gal. $1.00 

(Prinesite posodo) 
Royal toilet papir, 

10 za 49c 
Rinso, Oxydol, 

velike, 5 za 95c 
Gold Cross mleko, 

3 za 23c 
Corn Flakes, veliki - _ 10c 
Pork šolder, celi, ft. 20c 
Sveže domače 

klobase, ft. 22c 
Telečji steak, ft. 27c 
Suhe klobase, ft. 25c 
Govedina od reber, ft. 9c 

Se vljudno priporoča-
mo gospodinjam. 

LOUIS OSWALD 
17205 Grovewood Ave. 

Godba Bled 
Slovenska godba Bled prosi 

Mr. Antona Pucelna ml., ka-
terega naslov je na 639 Eas t 
102nd St., da prinese v nedeljo 
dopoldne, 27. septembra v Slo-
venski delavski dom vso last-
nino, kar jo ima od godbe 
Bled. Obenem bo imela ime-
novana godba isto nedeljo ob 
9. z j u t r a j svojo sejo. — Pred-
sednik Ernest Lužar. 

Naprodaj je hiša 
za dve družini, vsako stanovanje 
po G sob. Cena je samo $4600. 
Hiša se nahaja na 156. cesti, 
blizu St. Clair Ave. Lastnik se 
nahaja na 717 E. 156t:h St., ali 
pa lahko vprašate na 1075 E. 
1.77th St. (228) 

Ignac Slapnik, st. 

DOWK 
PAYMENTS 
AS LOW 

$4.50 

Ta lepi RCA radijo 
z a . s a m o 

$1095 

A. GRDINA & SONS 
6019 St. Clair Ave. 

Zavarovalnina 
VSEH VRST 

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebščine 

za dom. 
6303 GLASS AVE. 

HEnderson 2978 

Dr. Vincent Opaskar j 
ZOBOZDRAVNIK J 

6402 St. Clair Ave. ; 
Uradne ure od 9. zj. do 8. zv. | 

iistxitttxtxtttKttttmtttttttiimxnttxmxtxxt 

I Ice Cream — sladoled | 
Mi sami izdelujemo slado- | | 

E led. Toplo se priporočamo U 
i za naroČila v poljubni mno- it 
; žini za pijmike, svatbe in i: 
| parties. Pripeljemo na dom. ti 
| Za večja naročila posebno ij 
;; r.nižane cene. U 

j. Mandel Drug Store 8 
it SLOVENSKA LEKARNA If 
| 15702 Waterloo Rd. 
« KEnmore 0031 " mtm:::«mtt«m»mmtiimt»mrnttiit:'£ 
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M E M B E R F E D E R A L R E S E R V E S Y S T E M 
Branch Banks throughout Greater Cleveland 

; j • ' . « , V MLMWtHftOIMAl liU'OMT iNbUR.UfCtcowo«.*« ion 
Illt'tlklT MCMOEH'ftOI. 

slok, vitek človek pri tridese-
tih letih — z mečem in boda-
lom naskočil Sira Oliverja. To-
da njegova gorečnost mu je 
malo hasnila. Sir Oliver je bil 
namreč prišel s t rdnim skle-
pom in nikoli ni bila njegova 
navada, da ne bi izvršil tega, 
kar se je bil namenil. 

(Dalje prihodnjič) 

Morski jastreb 
PREVEL — A. š 

NOBENE SLUČAJNOSTI NI PRI NAKUPU 

"Kak pralni s t ro j na j kupim?" Vprašan je se hitro, lahko odr 
govori, ako vzamete izkušnjo največjega števila kupcev pralnih 
s t rojev . . . ako spre jmete evidenco Maytagov v rabi desetlet je 
ali več. 

Maytagov iz enega kosa vlit a luminast čeber, gyra ta tor pralni 
obrat, valjčni izžemalec vode in druge izboljšave, vam da jo 
hitrejše, čistejše p r a n j e za več let z manjšimi stroški pranj i 

^ ^ ^ Zamenjajte vaš stari pralni stroj 
H Pr ihranki z novim, modernim Maytagom vam 

bodo plačali razliko. Preiščite našo liberalno 
ponudbo za zamenjavo in naše lahke pogoje. 

POZOR, LASTNIKI MAYTAG A! 

tli m Ali bi radi imeli enega najnovejših in izbolj-

II H šanih modelov Maytaga, v Qeni od $69.50 do 
"•""•"TK^M $109.50? Kot specialnost za malo časa, vam 
S&Mnk flj damo visoko ceno za vaš stari Maytag v za-
KTOrawj hI menjavo za katerikoli novi model. 
jfPlfgll IH Vredni so več, zato vam pa damo več zanje. 

Kremzar Furniture 
6806 St. Clair Ave. ENdicott 2252 

• * Z A D N J A N O V I C A ! * * 
Dobil "Sweepstakes" 5 krat 

zapovrstjo! 

Mr. Clay Morr is , s ta r 19 let , ix Dawson 
Spr ings , K e n t u c k y , zna zares izbi ra t i . 
O n j e dobi l 5 t ednov z a p o v r s t j o v Va-
š ih Lucky S t r ike "Sweepstakes"—8 k r a t 
s k u p a j . Mr . Morr is n a m piše, da ( a 
s k u š a j o vsi n j egov i p r i j u t e j e l j i n a p o -
titi, da bi j i m nap i s a l vs topnice . 

Ali s te se že p r i d r u ž i l i ? Ali s te dobi l i 
tvojo Luck ies — p l o š č n a t o p ločevinas to 
š k a t l j o l 5 0 i z b o r n i m i Lucky S t r i ke s? 

N a r a v n a j t e n a " Y o u r Hi t P a r a d e " 
o b s r e d a h in sobo tah zvečer — Š t u d i r a j t e 
m e l o d i j e —potem poskus i t e Vaše Lucky 
S t r i ke " S w e e p s t a k e s " — In že še n e 
k a d i t e Luckies , k u p i t e d a n e s zavo jček 
in j i h tud i poskus i te . Mogoče s te n e k a j 
pogreša l i . C e n i l i b o s t e p rednos t i 
Luck ies - L a h k e K a j e boga tega , z re lega 
deln t o b a k a . 

ZA "STALNO" 
K A J E N J E 
Lahka Kajai 

V onih težkih časih va-

šega dne, ko sezate po cig-

areto za cigareto . . . mis-

lite na vaše grlo . . . ter 

selite po Lucky. Lahka 
kaja je več kot dober okus. 

Lahka Kaja nudi zaščito va-

šega grla. 

BOGATEGA, ZRELEGA DELA TOBAKA - "IT'S TOASTED' 
Copyright 1930, The American Tobacco Company 

"Tako je, toda sitnosti — 
zanj. Kdor govori o meni, da 
sem pirat, prekupec sužnjev, 
morilec in sam Bog vedi ka j še 
vse, ta mora biti pripravljen 
tudi na posledice. Toda ti si 
pozen, Lionel. Kje si bil?" 

"Jezdil sem vse do Malpasa." 
"Do Malpasa?" Sir Oliverje-

vo čelo se je nagubalo. "Čul 
sem že šepetanje o magnetu, ki 
te1 privlačuje t j a , " je rekel, "ču-
vaj se, f a n t ! Vse preveč hodiš 
v Malpas!" 

"Kako meniš?" je vprašal Li-
onel nekoliko hladno. 

"Menim, da si sin svojega oče-
ta. Zapomni si to in ne hodi po 
njegovih potih, če nočeš storiti 
takega konca, kakršnega je sto-
ril on. Vidiš, Master Peter me 
je pravkar spomnil najinega oče-
ta. Zato pravim: ne hodi pre-
pogosto v Malpas. Ne več!" 

Ob teh besedah je odšel. Li-
onel je sel k mizi, da bi kosil, do-
čim je stal stari služabnik Nick 
ob strani, da bi mu postregel. 
Jedel je jako malo in tekom ko-
sila ni niti enkrat ogovoril sta-
rega slugo. V mislih je sledil 
svojemu bratu na njegovi ma-
ščevalni poti v Arwenack. Lord 
John Killigrew ni bil nobeno 
dete, marveč mož, vojak in po-
morščak. če bi se primerila pri 
tem Oliver ju nesreča. . . Ob tej 
misli se je stresel; nato pa ga je 
skoraj zapustila pamet in pri-
čel je računati na posledice, ki 
bi zaradi tega nastale zanj. — 
Njegova sreča bi bila potem vse 
drugačna, je menil. V neke vr-
ste grozi se je zavedel svojih 
misli ter jih hotel odgnati, toda 
takoj so sfe spet vrnile. Ni se jih 
mogel iznebiti; moral je o tem 
premišljati ter prilagojevati tak 
slučaj svojim lastnim okolišči-
nam. 

Za vse, kar je imel, se je imel 
zahvaliti svojemu bratu. Njun 
grešni oče je umrl tako, kakor 
pač navadno umira jo taki mož-
je, pusteč za seboj skra jno za-
dolženo posestvo in neštevilno 
dolgov. Celo sama hiša v Pe-
narrowu je bila skoraj preko 
vrednosti zadolžena, in denar, 
ki si ga je oče izposodil nanjo, 
j e ali zapil, zaigral ali pa ga iz-
dal za enega svojih mnogošte-
vilnih ljubezenskih plamenov. 
Nato pa je Oliver prodal neko 
svojo manjšo posest v bližini 
Hdlstona, katero je podedoval 
po svoji materi, nakar je ta de-
nar založil v neko ekspedicijo v 
Zapadno Indijo. Kupil in opre-
mil je bil namreč ladjo in najel 
zanjo posadko, nakar je odjad-

ral s Hawkinsom na eno onih 
avantur, katero je Sir John Kil-
ligrew imenoval piratstvo. Ko 
se je vrnil, je prinesel s seboj 
dovolj plena v zlatu in dragu-
ljih, da je mogel rešiti Tressili-
i.novo rodbinsko posest. In zo-
pet je odjadral in zopet se je, še 
bogatejši, vrnil. Med tem ča-
som pa je ostal Lionel lepo do-
ma, k je r je živel sladko življe-
nje udobnega brezdelja. Bil je 
po naravi len in mehkužen in je 
imel one ekstravagantne lastno-
sti in okuse, ki gredo navadno z 
lenobo roka v roki. On ni bil 
rojen, da bi delal in se boril za 
obstanek, in nikogar ni bilo, ki 
bi skušal popraviti ta nedosta-
tek njegovega značaja. Včasih 
so se ga polastile misli, ka j bo 
prav za prav ž nj im v slučaju, 
če se Oliver oženi. In ob takih 
mislih se je dosledno pojavljala 
slutnja, da v tem slučaju njego-
vo življenje ne bi bilo več tako 
udobno in lepo, kakor je bilo do-
slej. Toda resno se ni preveč 
bavil s temi mislimi. V njegovi 
naturi namreč ni bilo — kakor 
ni nikoli v naturi take vrste lju-
di — da bi preveč razglabljal o 
svoji bodočnosti. Kadarkoli so 
se pojavile take misli, jih je od-
gnal z zamahom roke, češ, da ga 
Oliver ljubi in da mu Oliver ne 
bo nikoli odtegnil tega, kar mu 
je potrebno za prijetno in brez-
skrbno življenje. 

V te j misli je bil povsem up-
ravičen. Oliver mu je bil nam-
reč bolj oče kakor pa brat . Ko 
so prinesli njegovega očeta te-
žko ran jenega domov, da bi 
umrl doma za rano, ki mu jo 
je pr izadejal nek r a z j a r j e n in 
l jubosumen zakonski mož, je 
umirajoči oče izročil Lionela 
njegovemu s tare jšemu bratu, 
svojemu prvemu sinu Oliver ju. 
Takra t je bilo Oliver ju sedem-
najs t , Lionelu pa dvanajs t let. 
Toda Oliver se je zdel dvakrat 
s tarejši , kakor pa je bil po svo-
jih letih, tako da se je mogel 
dvakrat ovdoveli Ralph Tres-
silian zanašati na tega resolut-
nega, odločnega otroka iz svo-
jega prvega zakona. In tako 
se j e zgodilo, da je grešni in 
nesrečni oče v uho svojega sina 
Oliverja zašepetal zadnje bese-
de svojega kesanja nad življe-
n jem, katerega je živel, ko ni 
mogel zapustit i svojima otroko-
ma ničesar, razen dolgov. Za 
Oliverja se umirajoči oče ni 
bal. O n jem je vedel, da je 
eden tistih, ki se obdrže v vsa-
kih okoliščinah na površ ju in 
ki se ne dado potegniti na dno; 

M 

vedel in čutil je, da je Oliver 
eden onih mož, ki so si znali 
podvreči svet. Vsa njegova 
skrb ob njegovi zadnj i uri je 
vel jala njegovemu mlajšemu 
sinu Lionelu. Zato je tega ta-
ko vroče prip0i'0Čal Oliverju, 
in zato je bil Oliver tudi tako 
radevolje p r iprav l jen zagoto-
viti svojemu umirajočemu oče-
tu, da hoče biti Lionelu brat. 
oče in mati. 

Vse to je roji lo zdaj Lione-
lu po glavi, zato si je tako pri-
zadeval odpoditi misel, kako bi 
se vsa stvar zasukala in koliko 
bi mogel 011 profi t i rat i , če bi 
se pripetila njegovemu bratu 
na Arwenacku nesreča. Sam 
satan mu je šepetal na uho, 
da če bi Oliver umrl, bi njego-
va — Lionelova — žalost ne 
t r a j a l a dolgo. Hoteč odpodi-
ti te grde, toda zapeljive mi-
sli, se je skušal domisliti vseh 
dobrot, ki jih je bil deležen od 
strani Oliverja, in vse ljubez-
ni in nežnosti, ki mu jo je iz-
kazoval njegov s tarejš i brat . 
Ko se je vršila v njegovem sr-
cu n a j h u j š a borba med njego-
vo vestjo in njegovo sebičnost-
jo, je nenadoma planil na no-
ge in zaklical: 

"Vade retro, Sa thanas!" — 
(Odstrani se, sa tan! ) , 

j Stari Nikolaj, ki je presene-
čen pogledal svojega mladega 
gospodarja , je videl, da je nje-
gov obraz smrtno bled, po čelu 
pa da mu polže debele znoj-
ne kapl je . 

"Master Lionel! Master Li-
onel!" je vzkliknil prestrašeno 
sluga. " K a j vam je? Ali 
vam je s labo?" 

Lionel si j e otrl čelo. "Sir 

Oliver je šel v Arwenack po ' 
nekem maščevalnem opravku," 
je odvrnil. 

"In k a j za to?" je vprašal 
Nikolaj . 

"Šel je, da kaznuje Sira 
Johna, ki ga je obrekoval." 

Na obrazu starega sluge se 
je pojavil zadovoljen usmev: 

"Prav je tako, prav j e ! Sir 
John ima malo predolg jezik." 

Lionel 'je osupel gledal to 
služabnikovo trdno zaupanje , 
ki je bilo Nikolaju samo po se-
bi umevno, da mora njegov go-
spodar oprati svojo čast. 

"Mar se ti ne bojiš, Niko-
laj . . . ?" Lionel ni pripomnil, 
česa n a j bi se Nikolaj bal. To-
da služabnik ga je razumel in 
njegov obraz se je še zadovol-
neje zarežal. 

"Da bi se bal? Bal za Sira 
Oliverja! Boste videli, on bo 
kmalu doma, nakar bo sel za 
mizo z volčjim gladom in ape-
titom. . . Apetit je edina raz-
lika, ki se prikaže pri n jem, 
kadar pride iz kakega boja ." 

Služabnik je bil povsem up-
ravičen tako misliti in govori-
ti, dasi Sir Oliver ni storil vse-
ga, kar je bil obljubil storiti. 
V jezi in kadar je menil, da je 
izzvan, je bil — kakor bodo 
či tatel j i ugotovili, preden do-
spemo do konca te zgodbe— 
Sir Oliver tigersko neusmiljen. 
Zato je odjezdil v Arwenack 
povsem odločen, d a ' u b i j e svo-
jega obrekovalca. Nič m a n j 
kot to ga ne bi zadovoljilo. To-
da prišedši na lepi grad Sira 
Killigrewa, je uzrl tam pred 

{sabo Pe t r a Godolphina; in za-
radi navzočnosti Mastra Pet ra 

'se je Oliver nekoliko brzdal v 

obdolžitvi in izzivu Sira Johna. 
Predvsem je hotel hkrat i z ob-
dolžitvami Sira Johna, oprati 
tudi samega sebe v očeh Roza-
mundinega brata, tako da bi 
slednji spoznal, kako brez vsa-
ke podlage so bila Sir Johno-
va natolcevanja. 

Toda Sir John mu je prišel 
tako rekoč že do pol pota na-

proti. Njegova m r ž n j a do'; 
"p i ra ta iz Penarrowa" — kakor 
je imenoval Sira Oliverja — 
ga je prav tako p r igan ja la k 
spopadu kakor njegovega ob-' 
iskovalca. 

Tako sta tore j nemudoma 
poiskala samoten kotiček v par-

|ku za poravnavo svojih dife-
renc, in t a m k a j je Sir John —1 

— J e L a h k a K a i a ! 
v 

Ce pogosto povpraševanje 
vodi k trajnemu kajenju — 
Če prižigate cigareto s cigareto, delate pod pritis-
kom — pod naporom . . . kako boste cenili vso 
zaščito, ki jo nudi ta silno okusna lahka kaja! 
K a j t i z vsakim osvežujočim po tcg l j a j em se boste 
veselili pr is tne mehkobe nežnega tobaka iz sred-
n j i h listov . . . p r i j azna , rah la k a j a . . . in idealna 
lahka kaja, ki je brez neka te r ih rezkih dražlj ivcev, 
ods t ran jen ih z Lucky Str ike i zk l jučn im "Toas t ing" 
procesom. Če delate h i t ro in h i t ro kadi te , ne poza-
bite seči po lahki kaji . . . ne pozabi te seči po 
Lucky! 


